                                              Фламинго.
Звать его Фламинго,

Розовый - по цвету.

Окунется утром

В розовую реку.

                                  Осветило солнце

                                  Зыбь у побережья.

                                  Розовые крылья

                                  Обнимают нежно.
                                  Бесхвостый  Джо .   

Воробей танцует самба,   
Крылышки подставив ветерку.

«Бесхвостым Джо зовусь я неслучайно,

Кошки, бой я вам не уступлю!

Не боюсь усов - пружинок,

Хвост - антенна не помеха мне.

Братьев – птичек защищаю смело,

Не брошу слабых я в беде!

Эх, побывал я на корриде,

Бесстрашным матадором стать хочу.

Чтобы огромный бык почувствовал однажды силу,

Пусть маленькой , но храброй птички наяву.»

  Свободу    канарейкам ! 

Грустно песнь заводит птица,

Жизнь ведь в клетке несладка.

Канарейке часто снится

Сердцу милая Земля.

На Канарских островах

Тут и там шум и гам.

Щебет, трели по – утру

Пробуждают тишину.

Желто – серые пичужки,

Словно бусинки – болтушки,

Врассыпную покатились

И на ветках притаились.

Слушай, лучик золотой,

Птичий хор, душевный звон.

Тоньше всех напевов он,

Выше гор взмывает. Пой!

Распахнитесь, двери пленниц!

Жизнь ведь в клетке несладка.

Канарейке часто снится

Сердцу милая Земля.

                                Попугай

Зелено – красный попугай

Раскачивался в клетке

И хрипло всем кричал : « Дурак!»,

Не находя в когтях конфетки.

« Возьму словарь,

Узнаю много умных слов,

И ужин будет

Для меня всегда готов!» 
              Поэтический  перевод  песни  

                с  английского  языка.

Искал свою дорогу в жизни долго.

Трепало на ветру листы календаря.

Поймал чарующий взгляд незнакомки

И понял – ты любимая моя!

Живая нить страстей связала петли крепко.

Найти в толпе людской не трудно мне тебя.

Храни меня , мой оберег – сердечко,

С тобою не страшна коварная судьба!

Опять, закрыв глаза, я ничего не вижу,

Но чувствую дыхание твоё.

О, будь со мной! И горизонты станут шире,

И Млечный путь манит своей звездой.

